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Informationen

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb eines Bea-fon
S30/S31!

Lesen Sie diese Information fir eine bessere
Handhabung des Telefons, wir Ubernehmen keine
Haftung aufgrund unsachgeméaRer Handhabung.

Wir sind standig bemiht unsere Produkte und unser
Service zu verbessern. Bea-fon behalt sich deshalb
das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung an jedem
der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte
Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs wird so
prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Bea-fon Gbernimmt
keine Gewahrleistung fur die Richtigkeit oder
Vollstandigkeit des Inhalts dieses Benutzerhandbuchs.
Es kann leichte Abweichungen der Bilder in der
Bedienungsanleitung und dem des Telefons geben,
diese dienen als Beispiele bitte beziehen sie sich auf
das Telefon. Einige Funktionen sind vom Netzbetreiber
abhangig, fur weitere Informationen setzen Sie sich mit
ihrem Netzbetreiber in Verbindung.Bitte Uberprifen Sie
das mitgelieferte Zubehor, stellen Sie fest ob die unten
aufgelistete Zubehorteile alle vorhanden sind, sollte
eines der Komponenten fehlen oder defekt sein, setzen
Sie sich bitte mit ihrem Héandler, wo sie das Telefon
gekauft haben, in Verbindung.
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Allgemeine Informationen

Bea-fon S30/S31 Inhalt:

1 Telefon (S30)

1 Ladegerat (S30)

1 Akku (S30)

1 Benutzerhandbuch (S30)
1 Ladeschale (S31)

Sollte die Schrift zu klein und flir sie kaum zu lesen
sein, so haben sie die Mdglichkeit auf unsere
Webseite die Bedienungsanleitung in einer
groReren Variante anzusehen.

Gehe Sie zu den Produkten auf unserer Webseite:
www.beafon.com/Produkte

Telefon Code:

Mit diesem Code kann die Nutzung des Telefons
durch Unbefugte verhindert werden. Der werkseitig
voreingestellte Code lautet: 0000

PIN-Code:

Dieser vom Netzbetreiber mit der SIM-Karte
gelieferte Code verhindert die Nutzung der Karte
durch Unbefugte. Sie kodnnen den PIN-Code
aktivieren/deaktivieren oder verandern.
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Das Telefon

Linke Menitaste

Rechte Menitaste

Anruftaste

Einschalt- und Anrufbeenden Taste

Pfeiltasten

Lautsprecher

*/+/p/w/Im Schreibmodus Symbole

# [ Lautlos / Eingabe Methode

Freisprechlautsprecher

Notruftaste
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Installation

Einsetzen der SIM-Karte/Speicherkarte und
Akku

Achtung: Das Telefon muss ausgeschaltet und
vom Ladegerét getrennt sein.

1. Entfernen Sie auf der Rickseite des Telefons
den Akkudeckel. Sollte der Akku im Gerat sein,
bitte entfernen Sie diesen.

2. Schieben Sie die Micro SD Karte vorsichtig in
den SD Kartenschlitz (nicht im Lieferumfang
enthalten)

3. Schieben Sie die SIM-Karte Karte vorsichtig in
den SIM-Kartenschlitz

4. Richten Sie die goldfarbenen Kontakte des
Akkus mit den entsprechenden Kontakten des
Telefons aus. Driicken Sie auf das andere
Ende des Akkus, bis er einrastet.

5. Schieben Sie den Akkudeckel soweit auf das
Gerat hinauf bis er einrastet

Hinweis:

e Das Reiseladegerat unterstitzt 100-240V
Spannung mit  50/60Hz und ist mit
entsprechenden Adaptern Weltweit einsetzbar.

e Die erst Ladung des Akkus sollte mindestens
12 Stunden betragen.

e Trennen Sie das Ladegerat vom Netz und vom
Gerat, wenn es nicht benétigt wird!
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Display Symbole

Linke Mentaste Rechte Menitaste

Auflegetaste und Ein/Aus-

Anruftaste schalttaste

SOS Knopf Empfangsstarke

Versaumter Anruf Klingeln und vibrieren

Vibrieren Klingeln

Lautlos Kopfhérer

Tastatur gesperrt Tastatur entsperrt

6(°[3|~/s[s| 3]s

Wecker Akkuanzeige

Dleo|glglcl@ |8

Neue Mitteilung

Schnelltasten:

Folgende Funktionen stehen lhnen in der

Ausgangsanzelge zur Verflgung:
Pfeiltaste nach oben: gelangen Sie zu den
Mitteilungen.

e Pfeiltaste nach unten: gelangen Sie zu den
Wecker

e Linke Menutaste: gelangen Sie in das
Hauptmeni

e Rechte Menutaste: gelangen Sie zu den
Kontakten

e 0 Taste: durch langes driicken aktivieren Sie
den FM Radio

e # Taste: durch langes driicken aktivieren /
deaktivieren Sie den Lautlos Modus
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Anruffunktion

Telefonbuch
Neuen Kontakt hinzufligen

Sie konnen Namen und Telefonnummern im

Telefonspeicher (Telefon) oder im Speicher der

SIM-Karte (SIM-Karte) speichern. Das interne

Telefonbuch kann bis zu 100 Namen enthalten.

1. Im Hauptmeni wéahlen Sie Neuen Kontakt
hinzufugen in Kontakte

Wabhlen Sie Speicher: SIM Karte oder Telefon.
SIM-Speicher: Es kdénnen nur Name und
Nummer gespeichert werden.

4. Telefon-Speicher: Es kénnen Name, Nummer
und Klingelton gespeichert werden. Klingelton:
Es lautet der zugeteilte Klingelton des Anrufers.

5. Zum Speichern des Kontakts dricken Sie

Zuriick und bestétigen Sie Speichern mit OK.

wnN

Anrufen
Geben Sie in der Ausgangsanzeige die
Telefonnummer einschlieRlich der Vorwahl ein und

driicken Sie die

Internationale Anrufe: Geben Sie vor der Vorwahl
ein + -Zeichen durch zweimaliges dricken von *
und die Lander- (oder Regional) Vorwahl ein.
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(Lassen Sie gegebenenfalls die 0 vor der Vorwahl

weg).

Anrufen mithilfe des Telefonbuchs

1. Um in das Telefonbuch zu gelangen driicken
Sie in der Ausgangsanzeige, die ‘rechte’
Mendtaste.

2. Blattern Sie mit zu den gewunschten
Namen oder geben Sie den ersten
Buchstaben des gesuchten Namens ein.

3. Dricken Sie die . um die Nummer

anzurufen.

4. Drucken Sie die “&* um den Anruf
abzubrechen oder zu beenden.

Telefonbucheinstellungen
Wahlen Sie unter Kontakte die
Telefonbucheinstellungen und driicken Sie OK.

Folgende Funktionen stehen Ihnen zur Verfligung:
Bevorzugter Speicher, Kurzwabhl,
Speicherstatus, Kontakte kopieren, Kontakte
I6schen und Alle Kontakte I6schen

Kurzwahl
Sie konnen die Kurzwahl Funktion ein oder
ausschalten.
Es kénnen 8 Nummern als Kurzwahlnummern
hinterlegt werden (2-9)
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Kurzwahl Nummer hinzufligen

Wahlen Sie  Kurzwahl in Kontakte =

Telefonbucheinstellungen

1. Wahlen Sie Nummer einstellen und driicken
Sie OK.

2 Wahlen Sie die gewunschte Nr. (2-9) und
driicken Bearbeiten.

3. Zum Bearbeiten driicken Sie Optionen und
Bearbeiten.

4 Wahlen Sie den gewinschten Namen und
driicken Sie OK (der gewiinschte Name muss
bereits unter Kontakte gespeichert sein).

Driicken Sie in der Ausgangsanzeige die

gewinschte Nummer (2-9) und es wird die

zugewiesene Nummer gewahlt.

Mitteilungen

Schreiben und senden einer SMS
1.Dricken Sie in der Ausgangsanzeige die
Pfeiltaste nach oben oder Blattern Sie im

Hauptmeni mit B zu 24 und driicken Sie OK
Waéhle SMS schreiben und driicken Sie OK.

2. Driicken Sie so oft die Tasten bis der gewiinschte
Buchstabe erscheint.

3.Nachdem Sie die Nachricht fertiggestellt haben,
dricken Sie die Optionen und wahlen Sie
Senden an um einen Empfanger hinzuzufiigen.

4. Wahlen Sie Rufnummer giggeben
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oder von Telefonbuch hinzuflgen.

5.Wahlen Sie die Rufnummern.

6. Dricken Sie Optionen, wahlen Sie Senden und
driicken erneut OK.

Eingang

1.Blattern Sie im Hauptmenii zu X g
bestatigen Sie mit OK.

2.Wahlen Sie Eingang und driicken OK.

3.Wahlen Sie eine Mitteilung aus der Liste und
driicken Sie Optionen folgende Funktionen
stehen lhnen zur Verfigung:

Anzeigen, Antworten, Absender anrufen,

Weiterleiten, Léschen, Alle I6schen

Entwirfe:

Hier kénnen Mitteilungen zum  Bearbeiten

gespeichert werden die nicht sofort versendet

werden.

Ausgang

Im Ausgang finden Sie die nicht gesendeten und

gespeicherten Mitteilungen.

Gesendete

1.Blattern Sie im Hauptmenil zu > und
bestéatigen Sie mit OK.

2.Wahlen Sie Eingang und druicken OK.

3.Wahlen Sie eine Mitteilung aus der Liste und
driicken Sie Optionen folgende Funktionen
stehen lhnen zur Verfiigung:
Antworten, Absender Anrufen, Weiterleiten,
Léschen und__Erweitert
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Sprachbox

Die Sprachnachricht ist eine Netzfunktion. Wenn
eine Sprachnachricht eingegangen ist, wird am
Display lhres Telefons der Eingang einer neuen
Mitteilung angezeigt. Das Telefon unterstutzt 2
Sprachboxnummern.

1. Blattern . Sie im Hauptmenu zu J und
bestéatigen Sie mit OK.

2. Wahlen Sie Sprachbox und driicken OK

3. Waéhlen Sie 1 oder 2 und driicken Sie
Optionen.

4. Wahlen Sie Wéahlen oder Bearbeiten

5. Wenn Sie Bearbeiten wahlen, geben Sie einen
Namen und die Nummer Ihrer
Sprachboxnummer ein.

In der Ausgangsanzeige: Halten Sie die Nummer

1 gedrickt und lhr Telefon wird die in der

Sprachbox gespeicherte Nummer anrufen.

Anrufe

Anrufliste

Ihr Telefon speichert Listen fur Versdumte Anrufe,
Gewahlte Anrufe, und Empfangene Anrufe

Die neuesten Eintrage sind oben in der Liste.

1.Blattern Sie im Hauptmeni zu —= und

bestatigen Sie mit OK.
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Wahlen Sie Anrufliste und driicken Sie OK.

Blattern B4 Sie zu den gewtinschten Anrufen.
Driicken Sie OK um die Details zu sehen.

Mit Optionen stehen lhnen folgende
Funktionen zur Verfligung:

Anzeigen, Wahlen, SMS senden, Vor Anruf
bearbeiten und Léschen

arw D

Anrufprotokolle I6schen:

Sie konnen die Protokolle von Versaumte,
Gewahlte und Empfangene einzeln oder auch alle
Anrufprotokolle I6schen.

Anrufeinstellungen

1.Blattern Sie im Hauptmenii zu —= und
drticken OK.

Wabhlen Sie Anrufeinstellungen und driicken OK.

3.Folgende  Funktionen stehen ihnen  zur
Verflgung: Anruferkennung, Anklopfen,
Rufumleitung, Anrufsperre und Erwelterte
Einstellungen

Unter Erweiterte Einstellungen konnen Sie
folgende Funktionen einstellen:
Wahlwiederholung, Gesprachszeiterinnerung
und Antwortmodus.



Extras

SOS Einstellungen

1.Druicken Sie Menl, wéhlen Sie Extras gehen Sie
zu Menipunkt SOS Einstellungen und dricken
anschlieBend OK.

2.Wahlen Sie Status und driicken Sie OK um die
Funktion ein/aus zuschalten

3.Wahlen Sie SOS Nummer und driicken Sie OK.

4.Speichern Sie max. 5 SOS Nummern

5.Wahlen Sie SOS SMS und driicken Sie OK

6.Bearbeiten sie nach Belieben den SOS Inhalt

SOS Notruf

Der SOS Knopf ist eine nutzliche Funktion, die
Leben retten kann. Sie kdnnen insgesamt 5 SOS
Nummern  (Verwandte, Nachbarn, Freunde,
Rettung) speichern. Diese Nummern werden im
Notfall durch das Driicken der SOS Taste (2
Sekunden) auf der Telefonriickseite in der von
Ihnen vorher gespeicherten Reihenfolge
automatisch angewahlt. Wahrend des Notrufs
ertdnt ein Warnton, damit Sie wissen — das ist ein
Notrufl Wird der erste Notruf nach 25 Sekunden
nicht angenommen, wird automatisch die zweite
Nummer angerufen. Wird die zweite Nummer nicht
erreicht, wird automatisch die dritte Nummer
angerufen usw.

Wichtig: Um einen SOS Notruf zu tatigen muss der
SOS Status auf Ein sein16und mindest»s\lg(séa ei.ne



Nummer unter SOS Nummern gespeichert sein.
Wird der SOS Notruf auf eine Sprachbox/ Mobilbox
umgeleitet endet der Notrufmodus!

Wecker
Maximal 5 Wecker kénnen gestellt werden

1. Blattern Sie im Hauptmenli Extras zum

Menupunkt Wecker und driicken Sie OK.
2. Dricken Sie Bearbeiten um den Status
Ein/Aus zu wahlen.
3. Geben Sie die Weckzeit ein und driicken Sie
anschlielen Speichern und bestétigen mit Ja.
4. Zusatzlich kénnen Sie noch die
Wiederholungen und den Signaltyp
einstellen.
Wenn der Wecker ertént, dricken Sie Stopp um
diesen zu stoppen oder die Schlummer Taste. In
diesem Fall wird der Wecker schlummern und nach
paar Minuten wieder erténen.

FM Radio

1. Blattern Sie im Hauptmenli Extras zum
Menupunkt FM Radio und driicken Sie OK.
Oder drucken Sie in der Ausgangsanzeige lang
die Taste “0”".

2. Dricken Sie die Tasten “#” und “*” um den
nachsten Sender Automatisch zu suchen.
Folgende Funktionen stehen ihnen unter
Optionen zur Verfiigung:

Senderliste: In dieser Liste kénnen bis zu 30

Sender gespeichert werden
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Manuelle suche: Geben Sie die Frequenz ein und
drucken Sie OK

Automatisch Sendeliste erstellen:

Automatische suche und speichern der Sender.
Hinweis: Dricken Sie“0’um den Radio aus/ein
zuschalten.

Kalender
In den Kalender konnen Sie Erinnerungen
eintragen.

1. Blattern Sie . im Hauptmenl Extras zu
Kalender und driicken OK.

2.  Benutzen Sie zur Navigation die Tasten

und“”, “#”

Dricken Sie Optionen und wahlen Sie

Ereignis hinzufligen.

Wahlen Sie Typ der Erinnerung aus und

bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie Start und Beenden des Termins

Zusatzlich kénnen Sie noch die

Wiederholungen, Standort sowie Details

angeben,

7. Um das Ereignis zu speichern drucken Sie
Speichern.
Im Kalender stehen Ihnen folgende Optionen
zur Verfugung: Anzeigen, Alle anzeigen,
Erinnerung hinzufugen, Erinnerung
léschen, Gehe zu Datum, Nach Heute
wechseln und Zur Wochenansicht wechseln.

18 beafs
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Rechner

1.Blattern Sie im Hauptmenu Extras zu
Menupunkt Rechner und driicken OK.

2.Geben Sie die Nummern ein und driicken “#” fur
den Dezimalpunkt.

3.Verwende B um(+ - * + =) zu wahlen und
driicken Sie OK.

Dateimanager

Blattern Sie im Hauptmenu Extras zu
Menupunkt Dateimanager und driicken Sie OK.
Verwenden Sie den Dateimanager, um lhre Dateien
und Ordner im Telefonspeicher und Speicherkarte
zu verwalten.

Einstellungen

Telefoneinstellungen

1.Blattern . Sie zu @ und driicken Sie OK.
2.Wahlen Sie Telefoneinstellungen und driicken
OK.

Uhrzeit und Datum

1.Wéhlen Sie Uhrzeit und Datum und driicken Sie
OK.

2.Wahlen Sie Uhrzeit/Datum einstellen und driicken
Sie OK. ] ] )
3.Geben sie Uhrzeit und, ;Datum ein ung, delicken



anschlief3en auf Speichern.

Sprache
1.Wéhlen Sie die Sprache und driicken Sie OK.

2.Blattern . Sie zu der gewlnschten Sprache und
driicken Sie OK

Eingabemethode
1.Wéhle Bevorzuge Eingabemethode und driicken
Sie OK.

2.Blattern B4l sie zur gewunschten Eingabemethode
und bestétigen Sie mit OK.

Hintergrundbild und Display einstellen

1.Wéhlen sie Extras anzeigen und driicken Sie
OK.

2.Wahlen Sie Hintergrundbild und driicken sie
OK

3.Wahlen Sie zwischen 1. Ein Bild aus dem
System oder 2. ein Benutzerdefiniertes Bild von
der Speicherkarte(falls vorhanden) aus.
4.Driicken Sie OK zur Bestatigung.

LCD-Beleuchtung

1.Blattern . Sie zu LCD-display und driicken Sie
OK.

2.Benutzen SiclkBl und EEl zum Einstellen der
Helligkeit.

3.Blattern Sie zu Zeit(Sek.), benutzen Sie
20 beaf®



und Bl um die Zeit des Displaylichts einzustellen.

Benutzerprofil

1.Blattern Sie im Hauptmeni zu @ und
driicken Sie OK.

2.Wahlen Sie Profile und driicken Sie OK. Sie
haben folgende Profile zur Auswabhl:

Allgemein

Lautlos

Konferenz

DraufRen

Einstellen der Profile
Das Telefon verfugt Gber mehrere voreingestellte
Benutzerprofile, die eine den Umgebungs-
bedingungen entsprechende Verwendung des
Telefons ermdglichen.

Blattern Sie zu @ und driicken Sie OK .
Wabhlen Sie Profile und driicken Sie OK.
Wahlen Sie Allgemein und driicken Sie
Optionen.

Wahlen Sie Anpassen und driicken Sie OK.
Blattern Sie zu Signaltyp und dricken Sie
Optionen und anschlieBen Andern, folgende
Optionen stehen Ihnen zur Verfugung Nur
Klingeln, Nur Vib., Vib. und klingeln und
Zuerst vibrieren dann klingeln. Danach
bestéatigen Sie mit OK.

6. Wahlen Sle21 Ruftontyp bea ynd
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dricken  Sie  Optionen, wahlen Sie
Wiederholen  oder Einzelsignal und
bestatigen mit OK.

7. Wahlen Sie Rufton und driicken Sie Optionen,
wahlen sie den gewinschten Rufton aus und
bestatigen Sie mit OK.

8. Wahlen Sie Ruftonlautstérke und driicken Sie

Optionen, stellen sie mit B4l die gewiinschte,

9. Ruftonlautstérke ein und bestatigen Sie mit OK.
Folgende Optionen stehen Ihnen noch zur
Verfugung die sie auf denselben Weg in den
Profilen verandern kénnen wie oben beschrieben:
SMS Ton, SMS Lautstarke, Tastatur,
Tastentonlautstarke, Einschaltton, Ausschaltton
und Systemton

Sicherheitseinstellungen

1. siatern Bl sie 2u € und driicken sie oK.
2. Waéhlen Sie Sicherheitseinstellungen und
driicken Sie OK.
3. Folgende Funktionen stehen lhnen zur
Verfugung:
A.SIM Sicherheit
Beim ein oder ausschalten der PIN-Abfrage
werden Sie aufgefordert, den korrekten PIN-
Code der SIM-Karte einzugeben und Sie
kénnen den PIN Code der SIM-Karte jederzeit
andern.
B.Telefonsicherheit
Beim  ein oder22ausschalten dep gelefonr



Code-Abfrage werden Sie aufgefordert, das
korrekte  Telefonkennwort des  Telefons
einzugeben.

C.Auto. Tastensperre
Hier kdnnen Sie die Automatisch Tastensperre
ein und ausschalten und die Zeit einstellen.

Netzwerkeinstellungen

Abhéngig vom Netzbetreiber kdnnen sie die
Netzauswahl einstellen und bestimmte
Netzbetreiber auswahlen (Roaming).

Werkseinstellungen wiederherstellen

Mit  dieser  Funktion  koénnen  Sie die
Telefoneinstellungen auf die  werksseitige
Konfiguration zuriicksetzen. Sie mussen den
Telefon-Code eingeben um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen. Der Standard Telefon-Code
lautet: 0000.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Eine
Nichtbeachtung dieser Regeln kann gefahrliche
Folgen haben oder gegen Vorschriften versto3en.

&
X
4
)]

/Yo

Schalten Sie das Telefon nicht ein,
wenn der Einsatz von Mobiltelefonen
verboten ist, es zu Stérungen kommt
oder Gefahren entstehen kann.
Verkehrssicherheit

Benutzen Sie ein in der Hand
gehaltenes Telefon nie, wahrend Sie
fahren.

Im Flugzeug ausschalten

Mobiltelefone kdnnen Stérungen in
Flugzeugen verursachen.

In Krankenhdusern ausschalten
Befolgen Sie alle Vorschriften und
Regeln. Schalten Sie das Telefon in der
Nahe medizinischer Gerate aus.

An Tankstellen ausschalten

In der Nahe von Tankstellen und
anderen Orten mit explosiven Gutern ist
das Mobiltelefon auszuschalten.
Interferenzen

Bei Mobiltelefonen kann es zu
Stoérungen kommen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.
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SAR

Dieses Telefonmodell entspricht den
Anforderungen  hinsichtlich  der  Einwirkung
elektromagnetischer Felder.

Die SAR (spezifische Absorptionsrate) reguliert
einen Standardwert von 2,0W/Kg als
Durchschnittswert pro 10 Gramm Koérpergewebe
und dieser Mobiltelefontyp hat einen getesteten
Wert von: 0.708 W/kg, welches mit der
Europaischen Norm EN 62209-1 Ubereinstimmt.
Die SAR-Werte kodnnen abhéngig von den
nationalen Richtlinien und dem Netzwerkband
unterschiedlich ausfallen.

Konformitatserklarung:

Hiermit erkléart Bea-fon Mobile GmbH, dass sich das
Model S30/S31 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den (brigen
einschlagigen  Bestimmungen der  Richtlinie
1999/5/EG befindet. Den vollstandigen Text der
Konformitétserklarung kénnen Sie jederzeit bei uns
anfordern.

Haftungsbeschrankung

. Bea-fon Mobile GmbH lehnt jegliche
Haftung fir relevante, indirekte, spezielle,
aus einem Unfall entstandenen oder
unvermeidbaren Verlet-zungen ab,
einschl. solcher, die als vorhersehbar
angesehen oder nicht angesehen werden
kénnen.
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. Far Verluste aufgrund von
Naturkatastrophen (z. B. Erdbeben, Flut,
usw.) oder andere Vorkommnisse oder
Unfélle (einschlieBlich vorsatzlicher oder
versehentlicher Missbrauch vom
Hersteller im Rahmen dieser Unfélle oder
anderer unublicher Umsténde), die
aullerhalb unseres Haftungsrahmens
liegen, lehnen wir jegliche Verantwortung
und Haftung ab.

Mehr Informationen

Sollten Sie noch Fragen haben oder mdchten mehr
Informationen Uber eines unserer Gerate in
Erfahrung bringen, so kénnen Sie sich auf unserer
Webseite www.beafon.com. Informieren oder auch
mit uns in Kontakt treten.

Email: support@beafon.com

Adresse:

BEAFON MOBILE GmbH
4722 Peuerbach

Enzing 4

Austria



